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A
KIALLITAS ANYAGAT AZ INDIAI

NEMZETI MUVESZETI AKADEMIA
(LALIT KALA AKADEMI)

BOCSAJTOTTA RENDELKEZESRE

RENDEZTE

A KULTURKAPCSOLATOK INTEZETE ES
A MOUCSARNOEK



I am glad that an Exhibition of Indian
paintings and sculptures is taking place in
Czechoslovakia, Hungary, Rumania, and Bulgaria.
Art conveys a deeper message even than the written
word, and promotes understanding of the people.
Therefore, I welcome these messengers of our
friendship and goodwill. I hope they will promote

understanding between India and these countries.

New Delhi ,
October 25, 1955.



Nagy OromOmre szolgdal, hogy Csehszlovakiaban,
Magyarorszagon, Romdniaban és Bulgdariaban indiai
festészeti és szobrdaszati kidallitast rendeznek.

A mivészet még az irott szoénal is tobbet mond s
elémozditja a népek koz6tti megértést. Ezért ud-
vOz1lOm baratsagunk és joakaratunk eme hirnokeit.
Remelem, eldsegitik majd India és az emliitett or-
szagok kozotti megértést.
Uj-Delhi, :) A/

1965. oktober 2b






7z 1954, évhen alakolt Lalit Kala \kademi

(az indiai Nemzeti Miivészeti Akadémia) szerveze-

séhen, gondos anyvagvalogatasaval érkezett el hoz-

zank ez a reprezentativ kiallitas, amely kisebh, régi

szobrok és festmények gviijleményén kiviil, elsésorban is
Indiz modern és mai festészetét Kivanja bemutatni. Hetvenit
festonek szazharom Lépe nagyvszeri Ilehetoséget nyaje arra.
hogy a fejlodés menetérdl széles és hiteles képet alkothas-

sunlk.

Tudia maodern festészete a malt szazad utolso negvedével kez-
diditt el az angol gyarmatositassal egyiitt jaro szellemi



curopaizalédasnak folyamataként, amikor még a legjohbak
is a sajat indiai szellemi orokségiiket idejétmaltnak tekin-
tették. Az akadémikus merevséghe, vagy preraifaelista modo-
rossigba 6ltoztetett hazai témak nem hatottak eleven abra-
zolasképpen, zsakuteat jelentettek akkor, mikor az aj moz-
galomnak széles tra lett volna sziiksége. ldokizhen meg-
Lkezdoddtt a nagyobh miemlékek jegvzékhe vétele és noha az
elsé megjelent munkak kevés rajz és néhany iénykép kisére-
téhen esak szaraz leirast és nem feldolgozast vagy értékelést
adlak, mégis segitséget nyujtottak ahhoz, hogy a téhhezer-
éves indiai miivészetnek emlékei szélesebh kirben is ismere-
tessé valjanak és hogy kihontakozhassék annak a hatalmas
hefolyasnak korvonala, amelyet az indizi miivészetek hatasa

ielentett Hatso-Indiaban és Indonéziahan épphagy, mint

a huddhizmus elterjedése révén Belsé- Azsiaban, Kinaban,

Koreaban és Japanban. Ennek a lolyamatnak a szalat pro-
haltak felgombolyitani azok a japan miivészek is, akik a

kozvetlen forrashoz Indiaba zarandokeltak el. Viszonzaskép-

pen az indiai festok éppen a Lilzott mértékhen jelentkezo
nyugati hatias ellensilyozasara tanulni kivantak Kelet-

Azsia, Kina és Japan miivészetétil. Az 1910-es évektil
kezdve mar a batrabb icjlodésnek indult uj indiai [estészethen
igy keveredett el az indiai a kinai — japannal és eurdpaival.
A folyamat még napjainkbhan is tart, noha az alkotasok mar
kiforrottabhak és hatarozottabhak ; szerkesztésiikben, latas-
modjukban sajatosan indiaiak.

\ kiallithson az oregebb és soraihan mar erésen megfogvat-
kozott generdceiot a hires T a g or e-csalad tagjai, a két
festé~testvér, Abanindranath és Gaganedranath, valamint a
vilaghirnevét elsisorban is kiltészetének koszinheté Rabin-

dranath, tovabba Sunayvini Devi, Sarada Ukil, \sit

Kumar Haldar, Jamini Roy és (arsai képviselik.
Koziiliikk a legtehetségesebh, hatasaban a  legjelent@sebh



Abindranath Tagore vol. Hossza évek munkaja folya-
man, dllandoan kutatva és keresve alakitotta ki egyvéni sti-
lusat, melynek helsé tartalmat is kiltéibbé Kkivinta nemesi-
tenic Bengali caleultai iskolajahol a tehetséges tanit-
vanyoknak hosszu sora keriilt ki, akik India mas varosaiban
alakitottak 0j iskolakat. Valamennyien a népi miivészetek
megbecesiilésének  szellemében  nevelkedtek, erre anitottak
novendékeiket is. Jorészt ennek koszonhetd, hogy a Yalvak
népeihez gyakran kilatogattak. a képeik témdinak javarészét
falusi jelenetek adjak ki, vizért jaro asszonyvok. gyermek-
fejiel térjhez adott leanyvok, a diiledezié kunyhok szegényeinek
¢lete. A harmineas évek kozepétol kezdve ez a nép felé for-
dulas mar mozgalom jellegii, sét a képek festvi kifejezése

erejét is hatdrozottabha tette. Ezzel egyiitt jart az eladdig

finom, kevert és halk tonusa szinek felviltasa tisztakkal és

nyersebhekkel. Fileg a szinskilinak egyvre nagyvobb maga-
hiztossiiga jelentette az uj nemzeti stilus kibontakozasat és
fejlodését. Ebben a folyamathan nagyon fontos szerepet jit-
szoll, az anyja révén részben magyar szarmazaso és magyar-
orszagi  sziiletésii. Amrita  Sher-Gil (1913 - 1941).
Nagybhatyja, Baktay Ervin, még kisleany kordban., a Hollosy-
iskola szelleméhen, pontos rajzszerkesztésre tanitotta. Késibh,
amikor Parizshan foelvtatta tanulmanyait, Yéleg a  post-
impresszionistaktol a laposnak haté szinfeliileteket vette at.

Indiaha visszatérve azonban az addig tanultakat az indiai
miivészet hagvomanyaival parositotta és hiiszkék lehetiink
arra a nagy hirnévre, amelyet érett alkotasaival érdemelt ki.
Legtobb képe ma mar nemzeti tulajdonba keriilt. Az itt
kiallitott két képe is & New Delhi-i Képtarhal valo.

\ kiilonhdzi nyugateurdpai festészeti irdnyok mind a mai
napig eljutottak Indidba és az egyes festok fejlodésében jol

felismerhetok. Kétségteleniil ebben a korillménybhen az indiai
miivészelek specidlis Tejlédése is kizrejatszott, igy tobhek



kozott az europai miivészetek realista korszakanak ki-

maradé Ugyanakkor realista jellegii torekvésekkel mar

India régi miivészetéhen, az i. e. szazadoktol kezdodioen

njra és njra talilkozunk. \ ,szép girig testhez™ hasonléoan

az indiai miivészet is létrehozta a ,,szép indiai (estet™, noha

annak megalkotasaban a szigora anatomiai felépitést erésebh

”

vizualis formaloé erd helyvettesiti, o formak batrabbh kidombori-
tasaval és a vonalak lagyabh vezetésével,

\ szobriaszathan kialakult formak a festészethen is éreztették
hatasukat és az adzsanta-i barlangok V- VIH. szazadi fal-
festményein nagyszerii stilushan, szahad elrendezéshen, mar
rendkiviili kifejezoerivel rendelkezé miivészettel talalkozunk.
Ez o Gupta-keri (360 — 600) festészet nem akarta a térhen
tagolt, a plasztikus [ényforras révén megvilagitott, illetve
drnyékba  boritott  valosag  reprodukalisat  adui.  Amire
helyette torekedett : a kialakitott ikonografiai, azaz megy-
kotott dbrazolasok feloldasa egy szabad elrendezésii, meg-
hatarolatlan térhen, alakokkal zsGfolt, vagy néhany kiemelé-
sével fellazitott valtozattal, az emberi élet mindennapi és
nem iinnepélyes jelencteinek abrazolasa. \ laposnak haté
képsikok dekorativ elrendezése, a vonalak fellokozott rit-
mikaja, a szinek kiemelésének jelentosége teszi, hogy ezeket
a nagy alkotasokat masiélezerév ellenére is magunkhoz kizel-

allonak érezziik.

VO INL szdzaddal megsziint a monumentalis  jellegii  indiai
festészet. A késobbi képek mar Kisméretiick, n. miniatarak,
amelyeknek  magasabh  miivészete, a XVI szazadban a
perzsa miniaturak stilusabol fejlodiont ki. A rendkiviil gon-
dosan megrajzolt, finoman. ragvego szinekkel festett album-
lapok az arisztokratak  mulatsqgara, gyinvorkodtetésére
készitltek, nem egyszer nagy gondot forditva természethi

abrazoldsokra, leginkidbb az arcképek esetéhen, noha a
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dekorativ hatis mindenkor {6 kivetelménynek maradt meg.
\ Mogul-iskola melett Eszak-Indiaban. a kiilinhozé nemzeti
és népies Testoiskolak is erére kaptak. igy Radzsputanaban és
a Pandzsabi dombos vidékeken. Ez a  Radzsput-festészel
azutan Két alosztalyban Radzsaszthini és Pahari, valamint
Kangra, Baszohli és Garhval-csoportokba oszthato.

Erdekes megligyvelni; hogy o népi hagyomanyok felhasz-
nalasiara  (6bh  festé is  torekszik, kiillonbizi, egymastol
fiiggetlen utakon. Sushil Sarkar Kompozieio e, képe
gyermekjatékokat, parasztfigurakat és dllatokat helyez ¢l
tajképhen, talkin gobelin Kivitelben még jobban is hatna,
de festménynek is nagyon érdekes, szineiben nagyon tel-
szetos. Jamini  RRo v kezdethen  portrékat  festett, majd
1922-161 kezdve Tordult a falusi ¢lethél meritett témakhoz.
v\ kidllitott Bengali N6, elsé  pillantasra  talin meglepi,
de elézményét a népi festészethen megtaldlhatjuls, ha mond-
juk, igy monumentilisabb formajaban alkalmazva, inkabb

mar neo-primitivnek hat és ilven értelemben talal kivetésre.

Feltiing, hogy a képek koziott tajképek milven kis szammal
szerepelnek. N régi india festészet, szemben a kelet-azsiaival,
tajképeket nem, vagy esak alig ismert és modern festok koziil
is aranylag kevesen foglalkoznak vele. \ festik (dbhségét
az emberi élet Abrazolasa érdekli, a Tormak (ermészetes,
vigy kissé, az indiai tancokhdl atvett, stilizalt visszaadasaban.
Es ajra ezek soraban a falusi emberek szerepelnek legtihh-
szir, a virosi jelenetek soran pedig foleg a munkasok. vagy

clesett szegények.

\ régi miivészet emlékei soraban a kizel étven lap miniatara
nagyszerii lehetéséget ad arra, hogy a kiilonbizé iskolak
stilusat  hehatéoan  tanulmanyozhassuk. ' szobrok Kiziil

kettit szeretnék a kiallitas latogatoinak figyelmébe ajanlani.



S. B. PALSIKAR: ROKONSAG



Az eyvik hengdli eredetii, a X — X11. szdzadban Tekete kahal
kitaragott dombormii, amely mithologiai jelenet Lkeretébhen,
fekvo és bal kezére thmaszkodo anyat povtdomnyi gyermekével
abrazol. Ez az emlék is jol képviseli a klasszikus indiai
szohraszal utolsé nagy korszakat, amely Nepal és Tibet

miivészetének kialakitasaban jatszott dionté modon kozre.

v mdasik egy kisméretii Dévi szobor, hronzhél dntve és gon-
dosan cizellalva, amely Dél-Indidhan a XI - \I1I. szazadban
késziilt. Egyik legszebb példanva a  jellegzetes dél-indiai
kisplasztikanak, melynek szépségére csak a legujabb idihen
kezdtek feliigyelni.

\z clmilt évben jinnepeltiik meqy hazankhan is, mint vilag-
szerte, az Indiai Béketandes javaslatara és a Vilag Béke-
tanfdesanak felszolitasara az adzsantai barlangok faliestmé-
nyveinek kb, 1500 évvel ezelitti megkezdését. A kiallitason
most az adzsantai képek masolataival is megismerkedhetiink,

*

Io kiglitasat o Lalit Kala Akademi az Indiai Kormany
tamogatasaval valosithatta meg. Két nagyhirii festomiivész
érkezett hozzank az anvag Kiséretéhen: Shri B, (.
Sanyal é& Shri H. A Gade. Szeretettel iidvoziljiik
oket, rajtuk keresztiil miivésztarsaikat, a Nemzeti Miivészeti
Akadémia tagjait és reméljiik, hogy latogatasuk és ¢ kiallitas
révén miivészeti Kapesolataink is egyre szorosahba valnak.

MHorvath Tibor



S. SARKAR: KOMPOILICIO



MAI KEPZOMUVESZET

ABANI SEN
I. Varjak
Ao Co MAMMEN
2. A banjan Ia
ANIL ROY CHOUDHURY
3. Pihenés
ARUP DAS
4. Lopott pillanat
3. Falusi vasar
AVINASH CHANDRA
6. IFak
7. Havazas Pehalgamban
B, SANY AL
3. Falusi ember
). Kokuszdio-arus
19, Nyar
B. SEN
Il. \ szent hegy
2.\ szenmt alddasai

BADRI NARAYAN

I3, Anyva és gvermeke
BIREN Dk

4. Szerelmesek

15. Dzsajnak csoportja
BISWANATH MUKHERJI

16. Varakozas
SHRIMATI DAMAYANTI CHOWLA

17. Két asszony
DINKAR KOWSHIK

18. A6 asszony
D, G. KULK\ARNI

19. Tél

20. \ jold istennije




DARA SHIKOH CSAPATAIVAL



GOURANGO CHARAN SAWYN
21. Tanc
22, Radha toalettje
H. \. GADE
3. Hazalelé
. Ebéd a ioldeken
25. Hazak
HAREN DAS
26. Haldsznok
27. Fejés
HAR KRISHAN LAL
28. Tere-fere

H. V. RAM GOP'AL
29. Alkonyat
INDRA DUGAR
30. A patak
JAMINI ROY
31. Bengali né #!
4. SULTAN ALI
32. Asszony, edénnyel
KANWAL KRISIINA
33. A fala biraja
SHRIMATI KAMALN MITTAL
34. Kézimalom
K. . S. PANIKER
35. Tanjore hercege
36. Anya
K. K. HEBBAR
37. Foldmiives
K. RAJIAH
38. Népi tancos
K. SESHAGIRI RAO
39. Aratok

k. SHRINIVASULU
40. Szekér
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J. ROY:
BENGALI NO




LAXMAN PAI
41, Voros sal
%2, Goani no

MADAN LAL NAGAR
3.\ fold aranya
MAKHAN DUTTA GUI'TA
4%. Boldog otthonok
MANKLAL BANNERJI

45. Tél

M. F. HUSAIN

46. Harom asszony
46 a Uthan a piacra

M. S. JOSHIL
7. Utcarészlet
MUKUL DEY
8. A Hooghly folyon
9. Mahatma a rokkaval
NAGEN BHATTACHARYY A
20. Ladaki lany
NANDALAL BOSE
al. Sujala tehenet fej
32, Zencora
NILRATAN CHATTERJ
a3, Santali lany
N. S. PINGALE
3. Noi fejek
PRAFULLA S. JOSHI
35. \ kutnal
RAMKINKER
36. Parasztok
37. Téli taj
RAM KUMAR
8. Munkds-esalad
39. Az utean
R. I’ PILLAI
60. Varjak




K. C. S. PANNIKER: ANYA



R. S. BISHT

61, Kodos reggel
SANTOSH

62, Voirds szari

63. Meleg a kunyvhokban
SARADA UKIL (LATE)

64. Krishna ¢és Arjuna F?
SATYEN GHOSAL

65. Részlet Darzsilingbil
S. B. PALSIKAR

66. Rokonsg
S. CHAVDA

67. Werlii asszony
S. G. NIKAM

68. Két haral
SHANTANU UKIL

69. (rok szerclem
SUSHIL SARKAR

70. Szarvas

71. Kompozicio
SITANSU ROY

72. Zeneora

73. Hazafelé
S. L. HALDANKAR

7%. Pathan
S. 8. ANANDKAR

73. Virdgszedés

76. Félelem
SUSHIL SEN

77. Anya gvermeckével
TRILOKE KAUL

78. A\ srinagari erdd

79. Oregséq
T. V. THYAGA RAJ

80. Aratas
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SHRIMATI URMILA SHAH
#1. Sita elrablasa
Ve I TRIVEDIE
82. Munkasok
V. S. GAITONDE
83. Este
84. Asszony
Y. D. DEOLALIKER
85. Otozés
S MAHAPATRA
85 /a Parvati és Ganesha
85 b Shiva a méregpoharral

RABINDRA NATH TAGORE
86. Noi fej tanulmany
87. Thj
ABANINNDRA NATH TAGORE
88. A cesiszar bevonulasa Kashmirha
#9. Rai Raja

GAGANENDRA NATH TAGORE
90. Fak, bengali falurészlet
91. Talalkozas a lépesokon

SUNAYINI DEVI

92, Tejhordé lanyok
SARADA UKIL

923. A folyd mellett

KSHITINDRA NATH MAJUMDAR
94%. Dasaratha kiraly és Kaikeyee
93. Lediny dzikével

ASIT KUMAR HADAR
96. Zenélo

MANISHI DEY
97. Yamuna

AMRITA SHER-GIL

98. Hegyi 1t
99. A hinta




B. SANYAL: NYAR



K. VENKATAPPA
100. Rama és Sita

DEVI PRASAD ROY CHOWDHU RY
101. Rabindra Nath Tagore
102, Elered az eso

JAMINI ROY
103. Cls ni

DHANRAI BHAGAT
104. Allé né

SAVKU CHOWDHURY
105. \sszony

DEVE PRASAD ROY CHOWDHURY
106, Mr. Tampoe

AZ ALANT FELSOROLT KIALLITASI TARGYAKAT AL INDIAl NEMZET! MUZEUM,
A PUNJABI ALLAMI MUZEUM, A NYUGATINDIAI WALESI HERCEG NEVEY VISELO
MUZEUM, VALAMINT A HYDERABADI MUZEUM BOCSATOTTA RENDELKEZESRE

107. \ hisni

108. Nayika uthan szerelméhez
109. Hereegni a szolgdlélanyokkal
110. Hlusziracio a Gita Govinda Kézirathol
111. Shiv Das portréja (Jaipur)
112, Uthan a talalkara

113, Hintazo lany

114, Radha és Krishna taldalkozasa
115, Leany allatokkal

116, Krishna a Yamuna folyénal
117. X hiésnd éx a szerelmi hirnik
118, A kerthen

119. Palotajelenet

120. \ Kerthen

121. Sohrab halala

122, \ palotaban




RAMA ESKUVO!I MENETE



SZOBROK
123, Dévi
124. Natesa
125. Buddha, Nalanda
126. Anya gyermekével, Bengal
127. Tara istennd
128. Nila Tara Szarnath
129. Buddhaiej
130. Bodhisativa (terakotta)?
131, Danyal szultan (I518—1604) feleségével

MINIATURAK
132, Tana sah (1672—1704) eskiivoje
133. Timur fogadja Bajazid térik szultant (1370 — 1405)
134. Babar esaszar a taborhan
135. Sah-Dzsehan esaszar 1éhaton
136. Darat Shikoh esapataival
137. Shahjahan miniszterelnike. Sadullah kan?
138. Krishna furulyazik
1:39. Rani kiralyné a kerthen
140. Baesadal
141. A holdiényes kerthen
142. Sakkozok
143. Talalkara
144%. Radha és Krishna a tiizet figyelik
145. Krishna és Gopala™ pasztorokkal jatszanak?
146. Krishna elott
147. Rama eskiivéi menete
148. Beszélgetés a papagajjal
149. Zene a kerthen
150. Abul Hasan portréja
151. Krishna jatszik a lanyokkal a folvo vizéhen

152. Bhishma nyilvesszéagyvon



DEVI



153.
154.
155,

136.

157.
158.

=9
159,

160,
161.
162,
16:3.
164,
165.

A 156

1125
" 131
1133
‘148
5 156
¢ 184

Ejjel

Leany a méesessel

Krishna és tarsai az erdiében?

RRészlet a Simhala Avadana cimit buddhista
legendahol

A Simhbala Avadana masik részlete
A haldoklo hereegnd
Részlet o Shaddania Jataka cimii buddhista

legendahol
Lotuszviragok

Naga és Nagi
Mennyezetdiszité elemek
Mennyezetdiszité elemek
Shiva szohra®

‘arvati®

Fésiilkida

184-ig: Falfestmények méasclatai az adzsantai barlangokbol.

-1380. Az Indlai Nemzeti Mizeum tulajdona.

137. A Port Muzeum tulajdona.

145. A Punlab Goverment Muzeum tulajdona.

155. A Nyugat Indiai Prince of Wales Muzeum tulajdona.
183. A Hyderabat Muzeum tulajdona.

1686. Shri B. Sanyal tulaidona.

-t Shri Barada Uk. il tulajdona.
F1 Shri Barada Uk. il tulajdona.
A B8 és 108-0s alkotasok a New Delhii Nemzeti Képtar tulajdona.



ANYA GYERMEKEVEL
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